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ILY A DE LAMOUR DANS L'AIR SUR LES DOUCES
COLLINES DE LA LORRAINE GAUMAISE !

Se balader dans les villages aux maisons couleur dorée, contempler I'architecture
en tenue de soirée, révasser dans le jardin d'un chateau Renaissance, descendre en
barque la riviéere de la Semois et s'imprégner du bonheur d’étre a deux...

en amoureux.

ER HANGT LIEFDE IN DE LUCHT OP DE
HEUVELTJES VAN LA LORRAINE GAUMAISE!

Wandelen in dorpen met goudkleurige huizen, genieten van de architectuur in
avondkledij, dagdromen in de tuin van een renaissancekasteel, in een bootje de rivier
van de Semois afvaren en met z'n twee genieten van elkaar ... en van de liefde.




Montauban

ROMANTISME...

ROMANTIEK...
- Cité Renaissance de Marville - De renaissancestad van Marville
- Jardins des Folies a Montmédy - De "Jardins des Folies’ te Montmédy
- Jardin et fontaine Mathilde - De tuin de Mathildebron
de I'abbaye d’'Orval van de abdij van Orval
- Cathédrale de verdure - De vegetatie kathedraal
de Sainte-Ernelle a Villécloye van Sainte-Ernelle te Villécloye
- Site archéologique et centre d'art - De archeologische site en het Centrum
contemporain de Montauban voor Hedendaagse Kunst te Montauban
- Expositions d’ceuvres d'artistes - De kunsttentoonstelling
dans les casemates a Montmédy in de kazematten van Montmédy
- Citadelle de Montmédy - Citadel van Montmédy
- Basilique d'Avioth - De Basiliek van Avioth
- Ermitage de Wachet a Saint-Léger - De kluizenaarswoning van Wachet
- Féte des amoureux a Virton te Saint-Léger
- Village fleuri de Willancourt - De Feest van de geliefden te Virton
- Village de Chassepierre - Het bloemrijke dorp van Willancourt
- Village de Torgny, ses vignobles - Het dorp van Chassepierre
et son ermitage - van Torgny, met zijn wijngaarden
- Trou des fées de Croix-Rouge en zijn kluizenaarswoning
- Trou des fées de Chassepierre - De feeénspelonk van Croix-Rouge
- Chateau de Montquintin - De feeénspelonk van Chassepierre
- Chéteau de Latour - Het kasteel van Montquintin
- Chateau d’Herbeumont - Het kasteel van Latour
- Chateau de Louppy-sur-Loison - Het kasteel van Herbeumont
- Roche a I'Appel a Muno - Het kasteel van Louppy-sur-Loison
- Gros cron de Lahage - 'La Roche a I'Appel’ te Muno

- De ‘Gros Cron’ te Lahage




L'UN PRES DE LAUTRE...
ALLES IN DE BUURT...

- Gite des 3 Lacs: espace détente et wellness - 'Gite des 3 Lacs”: Ontspanning en wellnes
- La Presqu’ile a Virton: - La Presqu'‘ile in Virton:
sauna - jacuzzi - piscine sauna - jacuzzi - zwembad
- Le Cap d'O, espace détente et wellness - Le Cap d'O, ontspanning en wellnes
- Pédalo et kayak dans la vallée de Rabais - Waterfietsen en kajakken in ‘Vallée de Rabais’
- Pédalo et kayak au lac de Conchibois - Waterfietsen en kajakken aan het meer
a Saint-Léger van Conchibois te Saint-Léger
- Golf de Virton - Golfen in Virton
- Promenade en caléche a Suxy - Huifkartochten in Suxy
- Descente en barque ou kayak de la Semois - In een bootje de Semois afvaren

- Vol en avion a Herbeumont - Vliegtochten te Herbeumont




Montmédy

SOUS UN CIEL ETOILE. ..

- Visites aux flambeaux de la citadelle
de Montmédy (Juillet-aout)

- lllumination de la basilique d'Avioth

- Circuit médiéval de Virton

- Randonnées nocturnes estivales (balades
crépusculaires de Tintigny et Etalle, balades
du comité des fétes de Virton, balades
du Syndicat d'Initiative de Saint-Léger)

- Cinéma Lux a Montmédy

- Cinéma Patria a Virton
et Festival du Film Européen

- Théatre a Orval au mois d'ao(t
(site du chateau d'Orval)

- Feux d'artifice du 14 juillet
(Montmédy, Han-les-Juvigny)

- Feux d'artifice du 20 - 21 juillet
(Musson, Tintigny, Mussy-la-Ville, Florenville,
Saint-Léger)

- Feux d'artifices du 15 adut
(Virton, Ruette, Florenville)

- Feu d'artifice début juillet a Avioth

- Son et lumiére a la citadelle de Montmédy
(adut)

- Nuit des musées a la citadelle
de Montmédy (mai)

- Visites nocturnes du Musée Gaumais

Avioth Chassepierre ' *



Chateau de Latour
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FAIRE BATTRE SON CCGEUR SUR LES CHEMINS DE LA LORRAINE GAUMAISE
LAAT UW HART SNELLER SLAAN OP DE WEGEN VAN LA LORRAINE GAUMAISE




POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS
VOOR MEER INFORMATIE

MAISON DU TOURISME
DE GAUME

MAISON DU TOURISME
DU PAYS DE LA SEMOIS
ENTRE ARDENNE & GAUME

OFFICE DE TOURISME
TRANSFRONTALIER
DU PAYS DE MONTMEDY

=:rue des Grasses Oies, 2b
B-6760 VIRTON

©.:0032 (0)63 57 89 04

@:mtg@soleildegaume.be

@:www.soleildegaume.be

= esplanade du Panorama, 1
B-6820 FLORENVILLE

©:0032 (0)61 31 12 29

@:info@semois-tourisme.be

@: www.semois-tourisme.be
www.cip-lorraine-gaumaise.com

w: Citadelle - Ville Haute
rue de I'hétel de ville, 2
F-55600 MONTMEDY

£.:0033 (0)3 29 80 15 90

@:tourisme.otpaysdemontmedy@
gmail.com
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